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W Wilnie jeszcze dwie ulice mozna nazywac najbardziej przyjaznymi — ul.
Rosyjska i ul. Warszawskg ozdobity nadpisy w jezyku polskim i rosyjskim. Mer
Wilna Remigijus Sima$ius kontynuuje stajacg sie juz tradycjg akcje, ktéra
symbolizuje przyjazn oraz partnerstwo panstw i miast. Pierwsza tabliczka z
nadpisem w jezyku islandzkim pojawita sie¢ w Wilnie na ulicy Islandzkiej, pdzniej
element ozdobny ulicy w jezyku angielskim odstonieto na skwerze
Waszyngtonskim. W najblizszym czasie takie znaki upiekszajgce ulice pojawia sie
i na innych ulicach stolicy, ktérym nazwy zostaty nadane zgodnie z pochodzeniem
etnicznym lub religig skoncentrowanych tam wspdlnot — Tataréw, Karaimoéw,
Zydoéw i innych.
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»Wilno — otwarte miasto nas wszystkich! Staramy sie, zeby bylo ono wygodne i
goscinne. Dla tych, ktorzy przyjezdzajac tu znajdujg zacisze, zyczymy zy¢ w
wolnosci, godnie, pielegnowa¢ swojg kulture i wlaé sie w nasze barwne,
wielonarodowe i styngce z tolerancji miasto. Mamy ulice Rosyjska, Warszawskg i
ulice innych sagsiadéw oraz dalszych miast, a teraz — i tabliczki wskazujace w ich
jezykach, ktére dla nas wszystkich sg czym$ wiecej niz tylko elementem
ozdobnym ulicy, to sg rowniez szczere znaki przyjazni. Bgdzcie pozdrowieni w
jezyku polskim i rosyjskim na ulicy Rosyjskiej i Warszawskiej!” — pozdrowit
spoteczno$¢ polskg i rosyjskg mer Wilna Remigijus Simasius.
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Piekne sasiedztwo i wspdlny cel faczy ludzi w miescie, w ktdérym Swietnie wspotgra
nowoczesnos¢ i starozytnos¢, dialog réoznych kultur. ,Dzisiaj $wietujemy piekng i
bogatg historie Wilna, bardzo barwng terazniejszos¢ i mam nadzieje, obiecujaca
przysztos¢” — pozdrawiat wszystkich przewodniczacy Komitetu Rady ds. Kultury,
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Odstonigcie tabliczki, ktéra ozdobita ulice Rosyjska zgromadzito w potudnie nie
mato oséb, dla ktérych koncertowat zespédt folkloru rosyjskiego ,Arinuska“.

Po potudniu $wieto przeniosto sie na ulice Warszawskag, na ktorej mer Wilna,
wspolnie ze starostg frakcji Ruchu Litewskich Liberatow w radzie miasta Vincasem
Jurgaitisem oraz dyrektorem Instytutu Polskiego w Wilnie Marcinem tapczynskim,
uroczyscie odstonit tabliczke ozdobng w jezyku polskim.
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Zdaniem urodzonego i mieszkajgcego w Warszawie Marcina tapczynskiego,
odstoniecie na ulicy Warszawskiej elementu ozdobnego w jezyku polskim jest
nadzwyczaj wazne i symbolizuje szacunek obu miast i przyjazn. M. Lapczynski ma
nadzieje, ze takie symboliczne nazwy ulic bedg czesciej zauwazane i w innych
miastach Litwy, w ktorych mieszkajg niewielkie wspdlnoty narodowe.

»Wilno i Warszawa, Litwini i Polacy majg dtugg wspolng historie i terazniejszos¢.
Bedac otwartymi i przyjaznymi, staniemy sie silniejsi. Szanujgc inne narody
bedziemy docenieni w ich oczach. Mito, ze te tabliczki pojawiajg sie w Wilnie, im
wiecej ich bedzie, tym miasto bedzie bardziej zywe i interesujgce” — mowit starosta
frakcji Ruchu Liberatow Litwy w radzie miasta Vincas Jurgutis.

Ostatni raz uroczystosci miejskie na ulicy Warszawskiej odbyty sie pod koniec XIX
w., gdy, zdaniem historykow, odbyla sie tu ceremonia nadania jej nazwy ul.

Warszawskiej. Dla zebranych koncertowat polski zesp6t Centrum Kultury w Nowej
Wilejce ,Melodia”.

Kazda z ulic, na ktérych umieszczone sg tabliczki, jest swoista, ma pewne
charakterystyczne cechy i od dzis bedzie wyjgtkowa jeszcze dlatego, ze ma nie
tylko nazwe w jezyku litewskim, ale i specjalnie dla niej stworzone elementy
ozdobne, ktérych symbolika i czcionka wybierane byly i dopasowywane razem ze
spotecznoécig. Elementy te stworzyt kierownik Katedry Designu na Wydziale
Architektury Wilenskiego Uniwersytetu im. Giedymina doc. Dr. Jonas Jakaitis i
asystent Jonas Zukas wspolnie ze studentami.

W najblizej czasie takie elementy ozdobne ulic pojawig sie i na innych ulicach
Wilna — ul. Tatarskiej, Niemieckiej, Karaimskiej, Zydowskiej. W spélnoty zapraszane
sg do stworzenia pamietnego Swieta, w ktérym na mieszkancéw czekac bedzie nie
tylko uroczyste odstoniecie tabliczki, ale i wystepy uliczne, przemowienia mera i
innych gosci.

Zgodnie z danymi statystycznymi, Wilno jest najbardziej wielonarodowym miastem
na Litwie. Mieszkajg tu osoby 128 narodowosci, ktére stanowig 34% wszystkich
wilnian, ok. 16% — Polacy, 12% — Rosjanie. 0,6 % wilnian wskazuje, ze ich jezykiem
ojczystym sg dwa jezyki — litewski i rosyjski, litewski i polski, rosyjski i polski.

Aby Wilno stato sie bardziej wygodne dla wszystkich i otwarte, a w samorzadzie
pracowali uczynni, otwarci na innowacje i zorientowani na rezultaty ludzie,
samorzad w roku biezgcym zaczat wdraza¢ standard obstugi w czterech jezykach,
dlatego zaréwno strona internetowa samorzadu prowadzona jest w czterech
jezykach, jak i specjalisci Centrum Obstugi Klientéw, juz rok komunikujg sie w tych
jezykach, w ktorych rozmawia wigkszo$¢ mieszkancow Wilna — polskim,
rosyjskim, angielskim i litewskim. Strona internetowa samorzgdu w jezyku polskim
jest stale odnawiana wspotpracujgc z Europejskg Fundacjg Praw Cztowieka,
aktywna jest rowniez wersja strony w jezyku rosyjskim.

Dziat promocji i komunikaciji, vrt@uvilnius.It
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